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Workato Event Terms and Conditions 

Workatoイベント参加規約 
Thank you for your interest in registering for Workato’s (“Workato”) event identify on the Event landing 
page. By registering for the Event, you accept these Event Terms and Conditions (this "Agreement"). 
Workato（以下、「Workato」）のイベントランディングページで特定されるイベントへの登録をご
検討いただき、ありがとうございます。本イベントに登録することにより、お客様は本イベント利

用規約（以下「本規約」といいます）に同意したものとみなされます。 

 
English Japanese 

1. Event. 1. イベント 

(a) Event Details. The Event date, location 
and agenda are available on the Event landing 
page. To enter and remain at the premises (the 
“Venue”), you agree to comply with this 
Agreement and other applicable polices of 
Workato and the Venue. 

(a) イベントの詳細。イベントの日付、場所、
および議題は、イベントランディングページで入
手できます。イベント会場（以下、「会場」とい
います）に入場および滞在する場合、お客様は本
規約およびWorkatoおよび会場のその他の適用さ
れるポリシーに従うことに同意するものとしま
す。 

(b) Changes to the Event. Workato reserves 
the right to re-name, re-locate, or re-schedule 
the Event, alter the content and timing of the 
Event, or change the identity of speakers, at any 
time without any liability to you. In such event, no 
refund will be provided to you. 

(b) イベントの変更。Workatoは、本イベント
の名称、場所、日程の変更、本イベントの内容お
よび時期の変更、または登壇者の変更を、お客様
に対して責任を負うことなくいつでも行う権利を
留保します。その場合、お客様への返金はいたし
ません。 

2. Cancellation. 2. キャンセル 

(a) Cancellation by Workato. If the Event is 
cancelled or this Agreement is terminated by 
Workato for any reason (other than due to your 
breach of this Agreement or due to a Force 
Majeure event), Workato will issue a full refund 
to you. 

 

(a) Workatoによるキャンセル。理由の如何を
問わず（お客様の本規約違反または不可抗力によ
る場合を除く）、Workato により、本イベントが
キャンセルされた場合または本規約が解除された
場合、Workato はお客様に全額払い戻しを行いま
す。 

(b) Cancellation by You. If you can no longer 
attend the Event, you may cancel your 
registration by providing written notice to the 
email listed on the Event landing page. 

(b) お客様によるキャンセル。本イベントに参
加できなくなった場合、お客様は、本イベントの
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Registrations may be refunded if a cancellation 
is made in writing up to 30 calendar days prior to 
the in-person Event start date, or 7 days prior to 
the virtual Event start date. Cancellations 
received after the cancellation cutoff date or 
nonattendance will not be refunded and the 
registration fees will remain due in full. 

ランディングページに記載されている E メールに
書面で通知することにより、登録をキャンセルす
ることができます。登録のキャンセルは、対面式
イベント開始日の30日前まで、またはバーチャル
イベント開始日の 7 日前までに書面で行われた場
合、払い戻されます。キャンセル締切日以降のキ
ャンセル、または不参加の場合、登録料は返金さ
れず、全額の支払いが必要です。 

3. Payments.  3. 支払い 

By registering for the Event, you warrant that you 
have the authority to authorize charges to the 
credit card or other method of payment. All 
tickets or passes should be checked on 
purchase. All fees displayed are exclusive of 
VAT. Where applicable, VAT will be charged 
upon checking out. 
 

本イベントに登録することにより、お客様はクレ
ジットカードまたはその他の支払方法への請求を
承認する権限を有することを保証するものとしま
す。すべてのチケットまたはパスは、購入時に確
認する必要があります。表示されている料金には
VAT が含まれていません。必要である場合、チェ
ックアウト時に VATが請求されます。 

4. Privacy. 4. プライバシー  

(a) Workato can collect, store and process 
of your personal information (i) as reasonably 
necessary for the management and organization 
of the Event; (ii) as required by the laws or 
regulations; (iii) to share Workato’s marketing 
offers, product updates, and updates related to 
this Event, such as the latest blog posts or other 
events that may be of interest to you; and (iii) 
other purposes set forth in Workato’s Privacy 
Policy at https://www.workato.com/legal/privacy-
policy/website-privacy-policy. You acknowledge 
and agree that any personal information 
submitted to Workato or in the Event may be 
shared with Workato’s affiliates, third parties 
service providers such as registration providers, 
event app providers, networking providers, the 
Venue, or other relate third parties such as 
exhibitors, sponsors, media partners, etc. 
hosting workshops or exhibits in connection with 
the Event. 

(a) Workatoは、(i) 本イベントの管理および運
営に合理的に必要な場合、(ii) 法律または規則によ
り要求される場合、(iii) Workato のマーケティン
グオファー、製品アップデート、および本イベン
トに関連するアップデート（最新のブログ記事、
またはお客様が関心のあるかもしれないその他の
イベントなど）を共有する場合、および (iii) 

Workato の プ ラ イ バ シ ー ポ リ シ ー
(https://www.workato.com/legal/privacy-
policy/website-privacy-policy）に記載されている
その他の目的で、お客様の個人情報を収集、保
存、および処理することができます。お客様は、
Workato に提出された個人情報、または本イベン
トにおいて提出された個人情報が、Workato の関
連会社、登録プロバイダー、イベントアプリプロ
バイダー、ネットワーキングプロバイダーなどの
第三者サービスプロバイダー、会場、または本イ

https://www.workato.com/legal/privacy-policy/website-privacy-policy
https://www.workato.com/legal/privacy-policy/website-privacy-policy
https://www.workato.com/legal/privacy-policy/website-privacy-policy
https://www.workato.com/legal/privacy-policy/website-privacy-policy
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ベントに関連してワークショップや展示を主催す
る出展者、スポンサー、メディアパートナーなど
の関連する第三者と共有される可能性があること
を認め、同意するものとします。 

(b) Badges and credentials are issued to 
and used only by the attendee named in the 
registration. Badges must be always worn during 
the Event. You have the sole discretion to share 
your identity or further information via the code 
on your badges. Workato is not responsible for 
other attendees’ or sponsors’ collection and use 
of your personal information before, during or 
after the Event, whether through scanning your 
badge or other means. 

(b) バッジおよびクレデンシャルは、登録に記
載された参加者のみに発行され、使用されます。
バッジはイベント期間中、常に着用しなければな
りません。参加者は、バッジに記載されたコード
を通じて、自己の身元または詳細情報を共有する
かどうかを単独で決定することができます。
Workato は、バッジのスキャンまたはその他の手
段を問わず、イベント前、イベント中、イベント
後の他の参加者またはスポンサーによるお客様の
個人情報の収集および使用について責任を負いま
せん。 

5. Multimedia. 5. マルチメディア 

Workato may use multimedia at the Event, such 
as text, photography, video, audio, online 
streaming and other mediums. By attending the 
Event, you agree that Workato and its licensees 
may use your name, image, voice, likeness, 
performance, statements, and biographical, 
professional, and other identifying information 
(including information provided by you or about 
you that is publicly available) (collectively, 
“Likeness”) in connection with the Event, and 
that your Likeness can be taken, recorded, live 
streamed, edited, used or published on the 
websites, social media pages, or online 
platforms of Workato and its providers, or be 
reproduced in various media including the 
publications, social networks and press, or for 
further purposes and promotional activities of 
Workato, during or after the Event.  

Workato は、本イベントにおいて、テキスト、写
真、ビデオ、オーディオ、オンラインストリーミ
ングおよびその他の媒体などのマルチメディアを
使用する場合があります。本イベントに参加する
ことにより、お客様は、Workato およびそのライ
センシーが、本イベントに関連して、お客様の氏
名、画像、音声、肖像、パフォーマンス、発言、
および経歴、職業およびその他の識別情報（お客
様によって提供された情報またはお客様について
公に入手可能な情報を含む）（以下、総称して
「肖像」といいます）を撮影、記録、ライブスト
リーミング、編集、使用すること、または
Workato およびそのプロバイダーのウェブサイ
ト、ソーシャルメディアページ、またはオンライ
ンプラットフォームで公開すること、または出版
物、ソーシャルネットワーク、報道機関を含む
様々なメディアで複製すること、または Workato

のさらなる目的およびプロモーション活動のため
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に、イベント中またはイベント後に、使用するこ
とについて、同意するものとします。 

6. Event Code of Conduct. 6. イベントの行動規範 

By attending the Event, you agree that you will 
not (i) discriminate, abuse, harass, or threaten 
other attendees at the Event; (ii) spam other 
Event attendees; (iii) post any unauthorized or 
unlawful content, or any content that is obscene 
or otherwise objectionable; or (iv) conduct other 
behaviors that are not appropriate, or in violation 
of this Agreement, the applicable laws, or the 
instructions or policies provided by Workato or 
the Venue. Workato reserves the right to remove 
any attendee from the Event found violating this 
Agreement and limit or deny any entity or 
individual at its reasonable discretion. 
 

お客様は、本イベントに参加することにより、(i)

本イベントにおいて他の参加者を差別、侮辱、嫌
がらせ、または脅迫しないこと、(ii)他のイベント
参加者に迷惑をかけないこと、(iii)無許可または違
法なコンテンツ、もしくはわいせつまたはその他
の好ましくないコンテンツを投稿しないこと、ま
たは (iv) 本規約、適用される法律、または
Workato もしくは会場が提供する指示もしくはポ
リシーに違反するその他の不適切な行為を行わな
いことに同意するものとします。Workato は、本
規約に違反していることが判明した参加者をイベ
ントから排除し、その合理的な裁量により、いか
なる団体または個人も制限または拒否する権利を
留保します。 

7. Limitation of Liability; Assumption of 
Risk. 7. 責任の制限、危険の引受け 

(a) Except for Workato’s negligence or 
willful misconduct, (i) you release Workato, the 
Venue, and their respective affiliates, 
representatives, employees, and agents from 
any and all liability for, any damage, loss, harm, 
or injury to the person or any property of you or 
your officers, directors, employees, agents, 
representatives, or invitees resulting from the 
participation in or sponsorship of the Event; (ii) 
in no event shall Workato or the Venue, and their 
respective affiliates, representatives, 
employees, and agents, be liable for any special, 
incidental, indirect, punitive, or consequential 
damages arising out of or in connection with this 
Agreement; and (iii) the totally liability of Workato 
and its affiliates, representatives, employees, 
and agents to you arising from or related to this 
Agreement or the Event, regardless of the form 
of action, shall be limited to the fees paid by you 
to Workato. 

(a) Workatoの過失または故意の違法行為を除
き、(i)お客様は、Workato、会場、およびそれぞ
れの関連会社、代表者、従業員、および代理人に
対し、本イベントへの参加または後援に起因する
お客様またはお客様の役員、取締役、従業員、代
理人、代表者、または招待者の人的または物的損
害、損失、危害、または傷害に対する一切の責任
を免除する；  (ii) いかなる場合においても、
「Workato」または「会場」、およびそれぞれの
関連会社、代表者、従業員、および代理人は、本
規約に起因または関連する特別損害、付随的損
害、間接的損害、懲罰的損害、または結果的損害
について責任を負わないものとし、(iii) 本規約ま
たは本イベントに起 因または関連する、
「Workato」およびその関連会社、代表者、従業
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員、および代理人のお客様に対する全責任は、訴
訟形態を問わず、お客様が「Workato」に支払っ
た料金に限定されるものとします。 

(b) YOU HEREBY FULLY UNDERSTAND 
AND KNOWINGLY, VOLUNTARILY AND 
IRREVOCABLY, ASSUME ALL RISKS, 
HAZARDS AND DANGERS RELATED TO 
ENTRY INTO, AND PRESENCE IN, AT AND 
AROUND THE VENUE AND EVENT, WHICH 
MAY INCLUDE AN INCREASED RISK OF 
EXPOSURE TO COMMUNICABLE DISEASES, 
VIRUSES, BACTERIA OR ILLNESSES OR THE 
CAUSE THEREOF, SICKNESS, PERSONAL 
INJURY, DISABILITY, OTHER SHORT-TERM 
OR LONG-TERM HEALTH EFFECTS, AND/OR 
DEATH. YOU HEREBY ACCEPT PERSONAL 
RESPONSIBILITY FOR YOUR VOLUNTARY 
ATTENDANCE AT THE EVENT. TO THE 
MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY 
APPLICABLE LAW, YOU HEREBY ASSUME 
ALL RESPONSIBILITY OF CLAIMS AND 
POTENTIAL CLAIMS RELATING TO THE 
RISK, HAZARDS AND DANGERS DESCRIBED 
IN THIS AGREEMENT SAVE FOR INSTANCES 
OF GROSS NEGLIGENCE OR WILLFUL 
CONDUCT BY WORKATO. 
 

(b) お客様は、会場およびイベント及びその

周辺への入場、会場およびイベント及びその周

辺での滞在に関連するすべてのリスク、危険、

および危険を完全に理解し、承知した上で、自

発的かつ取消不能な形で、これを引き受けるも

のとします、これには、伝染病、ウイルス、細

菌、病気、またはそれらの原因、病気、人身傷

害、身体障害、その他の短期的または長期的な

健康影響、および/または死亡にさらされるリス

クの増加が含まれます。お客様は、本イベント

への自発的な参加について、個人的責任を負う

ものとします。適用される法律が許容する最大

限の範囲において、お客様は、本規約に記載さ

れたリスク、危機、および危険に関連するクレ

ームおよび潜在的なクレームについて、

WORKATO による重大な過失または故意による

行為を除き、すべての責任を負うものとしま

す。 

8. Force Majeure.  8. 不可抗力 

Neither party shall be responsible for failure or 
delay of performance if caused by an act of war, 
hostility, or sabotage; act of God; electrical, 
internet, or telecommunication outage that is not 
caused by the obligated party; government 
restrictions (including the denial or cancelation of 
any export, import or other license); or other 
event outside the reasonable control of the 
obligated party. 

いずれの当事者も、戦争行為、敵対行為、または
妨害行為、天災地変、義務当事者に起因しない電
気、インターネット、または電気通信の停止、政
府による制限（輸出、輸入、またはその他のライ
センスの拒否または取り消しを含む）、または義
務当事者の合理的な支配の及ばないその他の事象
によって引き起こされた不履行または履行遅延に
ついて責任を負わないものとする。 

9. Governing Law; Jurisdictions. 9. 準拠法；管轄裁判所 

This Agreement shall be governed by the laws of 
the location of the Event without reference to 
conflict of law principles. Any unresolved dispute 

準拠法および管轄裁判所 本規約は、抵触法の原
則に関わりなく、本イベントの開催地の法律に準
拠するものとします。本規約に起因する未解決の
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arising under this Agreement shall be brought in 
the courts located at where the Event is held. 

 

紛争は、本イベントが開催される場所の裁判所に
提起されるものとします。 

10. Entire Agreement. 10. 完全合意 

This Agreement shall constitute a valid and 
binding agreement and contain the entire 
agreement between the parties for the subject 
matter herein. This Agreement does not 
constitute a partnership or joint venture or 
principal-agent relationship between the parties. 
Workato may assign this Agreement without the 
prior written consent of you. You may not assign 
this Agreement without the prior written consent 
of Workato. 
 

本規約は、有効かつ拘束力のある合意を構成し、
本規約の主題に関する当事者間の完全な合意を含
むものとします。本規約は、両当事者間のパート
ナーシップ、ジョイントベンチャー、または代理
関係を構成するものではありません。Workato

は、お客様の書面による事前の同意なく、本規約
を譲渡することができます。お客様は、Workato

の書面による事前の同意なしに、本規約を譲渡す
ることはできません。 

 

 
 


